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Sugejatele.

Kolmat tordba tuled ,Estlanda Esperantisto® Teie eite; feeford tWill mérta
biljalgjddnult, aga felle eeft fa Fahelordbjed juurufes. Wiibimije pdhjustetd oliwad
efttel®, ct lebe wéljuandmife luba faamine palfu lauem aega fuluta8, Tui efialgnl
avwatud; {iid fa trififoja harjumatusd tditia woera teele Iadumijel. NALd on weift
tatigrusteft dle jdutud ja jdrgmifed numbrid wdiwad Lorvalilult muda. Toimews
pliilab Ia !5it teha, mi8 tema wdimufed feifab, et (eht humitawat® faald ja luger
jete tarmidbuft idivafd. | ' :

NiIdd on aga tihtfam ofa GBperanto {Sbrabe teha. Jjefeifarw propagasda
afatiri on tahwudwabelife feele aate edenbamifefd ja jdudubde togumitjefﬁ mwdga
mjumw. . Uga Sentne tellijnte Hulf ef fuudba weel lehe fritfi ja paberi tulufi praes
gufedgl fuutufed dva tafuba; lehe fuurendamifeft, miba toimetud ja wdtiaandia,
Tallinna e8pevantidtive grupe, joownvad, e wii jutiugl olla. Gelleld pead iga
tellija weel wdhemalt ithe uue fellija jurrde muvetjema. Peameelega rohlendatfime
tijanbuslift ofa, fealfime Teelehariutajate jaol8 ta ifedralijfe jao8lonna figfe ja
mdnba muud; aga feltf maraline jdud et luba fuuremate tulude peale wilja minna.
Loetagu igaifs! Wida roblem tga aatefdber tddtab, feba fitremalt jduad rah:
mwudmabelife feele aabe wdidule, jeba hvmemalt Hatlab ta igadfele roblet tegelijt

fofu featma. - ) ’

Aga mitte ainult ainelift toetuft, fa weim!lift abi tahame jaada. SRidba
fuurem faadtddlidte ring, feda mitmefefifemats, feba huwitawamald waib lehe fiju
fujuneba. - Tadle fiig foif!
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Stlmapilau nduded.

lihets toigefunvemateft fahtfusteft, mide Punftlife rahwuswabelife feele
wastuy awaldatalie, on jee: Xujt teie fcate, et nimelt teie poolt funlutatud Peel,
mete jubtumifel feega Eoperanto, iileilmlifefs teelels faab? Kas ei wditema t5rs
was teift funftlittu feelt tdusta, mis leba &va tSrjub, ehf tema tarmwitamije plivi
titfendab ? Kas ei wdi Lsperantoga famafugune lugu jubtude, nagu omal ajal
LDolaplitiga,” mis efitefs LUl [aialdaft’ ofewdtmift leidis, aga pdrajt Bepevanto
eeft taganema pid ja wiilid peacegu unustatud on? Wsits ju ctte tulla, et iga
paariitmue aaste tagant uut ,ilmateelt Sppima peab.

See factus on nii mdjumw, ot ta fuurehulge neift, fellel aate heals tdstamifets
mabti ei ole, fes aga rahwuswabelifeft teeleft roblet tafu faada wiitfiwad — nis
melt &ri ja teaduste ilmas — asjaft eemale tdrjub. Pacritlimne aastane propa:
ganda hatfas juba umbujalouft waigistama, aga nititd tSufed ta uue fduga. Pahs
juft fellets oma jagu ongi; ja neile, tes asja eematt waatlewad, néib pdbhjus
mwdga mdjumwats.

Uute vahwusiwabelife feelte loomife Patfed et ole funagi vaugenud — witmafe!
ajal et -ole castat (dinud, fus mitte 2—3 uute Peelte projefti polefs awaldatud;
ifjifuteft muudatusteft, mis Egperantos eite wdtta foowitatie, tonelemata, Suurcm
ofa neift Tatfeteft ei ole (aialdajemat tdhelepanemift wditnud, ja dnnelitult on nad
torwale torjutud, ilma et nad fuuct fegadbujt rabhwusweabelife feele propagandas
{uua ofefs fuutrud. AU ofi nii, et need — peale liftfamats tehtud ,Volapiiti,”
mis ,Jdiom neutval® wime all ifmale tuli — enamasti poolifud fatfed, Atfi-
fute pShjusmdtete fujutamifed on, ilma ifefeiswa poolehoidjate ringita, ilma tdnes
lejateta, ilma trjandujeta. Utsnes ,Jdiom neutral” fuutis omale tuws Eorda aastas
flmuwa ajatirja ja mdned fdnaraamatud foetada; aga teba muubdetatie alaldpmata,
nif ot findluft ei tundu, .

Wiimafe aasta joofjul taswas uute projettide Hulf jimandhtawalt — nimelt
felle m3jul, et ,Rabroastewabelife abileele walimife delegatiion” oma td8ga otfus-
tamale fifmapilgule ldhenes ja iga uve mdtte hauduja igaties, et tema nimi tu:
fewafe vabmastervabelife teelega lihendufesfe jddls. HIige nimetamiferodriltfed
uute fatfete feaft on ndndanimetatud ,Jdo” ja ,Untidbo” projeftid, mis Esperantot
wdnel, dige faugele minewal fombel muuta tahamwad. Lende ja bulge muude ettes
pane'ufe najal ndubis delegatfion Esperantos mitmeid muudatufi. £t aga ,Lingva
Komitato, mis esperantlaste rahwastewabelistel fongresfidel feele edenemife
jdrele roalmamifels featud, delegatfioniga Toffuleppimifele e jdubnud, hattas bdete:
gatiton oma projefti ,Esperanto simpligita” (lthtfamats tehtud Esperanto)
ijefeidwalt wdlja tunlutama ja afutas fellefs evi ajalirja ,Progreso,” mille toi-
metajatets delegatfioni fefretdrid Leau ja Couturat om. Delegatftoni fLeeleprojetii
ficjeldbuje ja arwustufe tahame ligemas numbris tuua, {eeford aga fitlen mdne Sra
feifutorra Bobte, millesfe tabmwuswabelife teele propaganba fattunud.

Silmapilt on ponew. Esperantlafed langerad fahte funrde feeri: dthed foo:
wiwad pracgu tohe pdbjalittufl uvendufi ette 1wdtta, Peelt fas wdi tdiujeni wiia;
tetfed j&lle finnitamad, et meie feel ef ole enam niifugune afi, milles j&mtu muus:
datuft teha faats, ja foodamwabd, et efu ife Leelt tdiendab, Rabhwastemabhelife feele aate
wastafed parastarcad ja tuulutawad meie propagaundaie peatfer bultfaminemift ette.
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Onnebs on aga rahmwuswabelije feele aade niifaugelt felgunud ja wdlja tujue
nenud, et ta igajugufe wdlije fallaletippumije westu feista woth, Jga esperant:
lafe fobus on aga, fallatetippumifi dimalifult mdjufalt tegafi liifie.

Weel tahetiimne wiic aasta eeft ufuti, et ilmateelt Wb tditfa wabalt fuua;
tarwis aga grammatita oma tabhtmift masda fujutada ja fdnastit wabalt walida,
nagu pater Schleper ,Dolapiifi* loomifel tegi. Pdris tdesti, ,Dolapliti* farnatfeid
Jilma” Reeli woid tubandeld finnitade, itfsteifeft itfa ifefugufeid. Hoopis teine lugu
on aga rahwestenehelife (dbifdimife feelega. See peab fealt algufe faama, fus
teda #3ige enam maja, tus [Gbibdimine £3ige fuurem, {. o, Europa tultura-ringfon:
naft. Seal on aga rahoudwaheline feel fuba olemas — médratu hult fultura-fdnu
ou Europa funvematele teeltele fibifed, nitfama ta grammatifalifed pdhjuswormid,
Rabwuswabeline feel, mio fultura-meadel wastuwdtmift leida tahab, ef tobi feda
ithtiuft tihelepanemata jdtta. &t ditelda, olemas ja wdimalit on liksainus
rabrmastewabeline feel, €5if ,Tecled,” mis juba olemas —— Esperanto, Jbdo,
Hntido, Jdbiom neutral jue. — on ainult {itfitud fatfed fellefama {ibi poole ligine-
mifels; mdni on neijt iisna eesmdrgi junrde ulatanud, teifed feifawad Langemat;
mdni fatfe Snnelifum, mdni Snnetum. HMddvatu ofa neil Peeltel on tditja dihine, nit
et iihe feele orfaja teisteft tingimata aru faab,*) ja wastastifune arujaamine on
ja rahwuswabelife fecle cinumas ofetarbe. Proegu jube wdibiiteldba:L3if rab-
wuswahelife Leele tutfed, mis eesmdvgile ldhenervad, on nagu dihe
feelemurralubd, feifawad itlsteifele nifjama ligidbal nagu ndit. itfitud Eesti
Teele murded. ¥ja jootful, fui ldbifdimine neid witlida jSuab, fujunewad nad weel
paljn {arnatfemats ja clu ife walmistad ueift wlimati fileiildife ilmateele.

Cellepdraft et ofe meil mingit pohjuft meelt bheita, fui unfi raGuswabelifi
Teelefl ilmub. Ei ole fa waja nende wastu waenluft awaldada; igalifs neift tans
nab ju oma tiwilefe wastastifufe arufacmife hoone chitamifels. HUga weil ei ole
fa mingit pShjuft, enda propaganda t38d fjeisma {dtta, [ellepdrajt nagu ci olefs
Esperanto weel 8ige tdielifum Idigi rahmuswaleliste Teelte feaft. Juba praegu
tooh ta robfet fafu, Hilbutab igafuguft (Ebibdimift Gffitute rahwaste wabel, ja tur
bab aate wdljafunlutamift. Uinult fehastatud aade wdib wdidule peajedd — eden:
dame Esperanto osfamift; fellega lafendame rahrwuswahelife feele walda, ja jdtame
tulewifu Hoolels, mis{uguies Fujus ta feda fijimuft lahendada tahab. Reperantoft
Paugele e wdi ta minna. Ugaralt ftis propagandale,

3 A. Rahamdigi,

——
Al nia propra suno!

Novele de Fr. Mihkelson.

Estls kredeble grandegaj ondo), lam tle ebenaj ka) senarbara) kampoj ka) her-
bruante superverSinta] teron ka] poste mal- bejoj . ..
moligintaj. Tie-¢i kreidis silantemaj mont- Dormetante la vento nagas super vasta
etof, tie profundaj valoj kun bluaj lagnj, ebenajo. Dormeme movijas pajleroj en

*) Inglifemeal iimub tdnawu ajalici Korespondens intornasional®, milles iga
livjattl fjcfugufes tahrouswabelife feele mureafud Cicjutatud. Neift Tdigilt avufaamine ef (dhegt
waga tosfels.
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aero kaj bruetadas noktan kanton. Blua)
val-lago| rigidaj, similaj al vitro, spegulas
nur blankajn sekajn nubojn Kaj frfmgolo]n.
virinajn alnojn, rampantajn sovagajn vin-
berujojn, kreskantajn sur gla bordo. Tie
sur lagbordoj marSadas junuloj longharaj,

legante Testamenton, ka] sidas knabinoj -

junaj, pia] kaj delikataj kiel angeloj, kaj
¥antadas pri amo — amo al Dio.

Sole sur alta} pinto] de fer-montoj la
kolerema ventego bruegae kaj tondras, ka]
pino] gemadas, kurbigante teren. Kaj tie
kreskadas viro], kvazaid farita) el §talo, kaj
virinnj instruadas geknabojn ardege ami,
ardege malami. Starante sur pintoj de
siaj {era] montoj ili klare kaj libere vidas
fortikan fluadon de vivo; kaj altajoj de
iliaj montoj rujigas je sunlevigo jam longs,
kiam malsupre en la valo ankorad la densa
mallumo rejas, kaj la strigoj ka] vespertof
ankorat flugadas.

. Sed silente ka] mallalite estas &io en
la ebenajo. Tie oni legas Teslamenlon
ka] kantas himnojn al Dio; tie oni pend-
lgas homojn kaj mortas je malsato.

Silente kaj malladte estas en la ebeno.

Tarmen, inter gemoj de mortanto] kaj
inter melodio! de poetoj sonoras mirindaj
fabeloj. Rakonta) pri erarintaj homoj, di-
finita] naski§® sur mentej, sed ekvidinta)
taglumon en ebeno. En fliaf animoj trov-
idas montoj, altajoj, Se ia tuta monco
sur la senkaraktera ebeno estus droninta
en si mem, se Ciu) erikejo] kaj kampo)
estus plenaj de pendigiloj, se la &ielo estus
mallumigita per fumo clera de pastra] —
e tiam la altajo) en iliaj animoj brilas,
kaf ili predikadas novan vivon aléiuj blin-
daj kaj paralizitaj.

Parteton el unu fabelo mi sclas, kva-
zal strofon de longa kanto, havanta nek
komencon, nek finorn. Gi estas rakonto
pri heroo de feraj montoj, naskita en la
dronanta ebeno.

* *
®

Ce rando de ebeno, en alnaro sidis
funulo kaj knabing, é&irkatipreninte sin, kaj
rigardadis urbon, super kiu jam la vespera
nebulo flugetis. De tie atingis ilin vodoj,
kriantaj kaj gemantaj. Malproksimen la
vofo] disnadadis en aero ka] estingldis en
dormanta alnaro. [li blovetls malgajecon
ka] maldojon en malvarmetan atitunan ae-
ton, kaj §i premadis brustojn kvazai
mueldtono. Animo deziregis eldiri fon, sed
tlo perdigis en senkaraktera vastajo kaj
rigididis en brusto, faridante malladta gemo,

HAuskultu, kiel ili triumfas|“ diris knab-
ina.

»Kaj kiel ili gemas!* respondis junulo,
montrante per mana urbon.

.Mirinda estas gio: tiu alituna &ielo,
kurantaj nubo], blua malvarmeta aero, tiu
alnaro kaJ ni...“ pensis knabino laite
kaj movigis manon en aero, kvazat! {ntenc-
Inta montri ion. .

»Ka] la krucigita) dentoj en urbo tie
malsupre . .. la vizago] de mortantej .. .
la koto kaj Slimec kaj la griza malsato . . .«
daurigis knabo, rigardante severe teren.

.Kial vi éiam parolas tiel serioze kaj
sobreme? Almenal kelkajn solajn minu-
tojn ni povus do sondi per malfermitaj
okuloj pri nia fluganta vivo? Mia kara,
mia karulo .. .“

Kaj virino ¢irkatiprenis kolon de Junulo.

«Sondl — se ni sen tio ¢iam songad-
as?! Klon signifus niaj momenta) songo}
¢e tiu granda tutmonda dormado?! Cu vi
ne supozas, ke §i penetras ¢ niajn kapon
kaj bruston? Cu vl ne vidas, kiel élafofe,
kiam nf amante rigardas unu la alian, la
diajo de dormo levas sian brakojn benante.
super ni? Ciu minuto, kiun ni donacas
al ni mem, estas oferita al dio de dorm-
emo.* .

.Cu nl ne rajtas doni lam ‘jon &l mi
mem? €& unu momenton? Cu eble, mia
amato, mia karulo?* i .

Demandante tiel la knabino rigardadis
ebenon,
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»Donl al ni mem — ni, ricevinta) ¢ion
de alta)?! Nur pro tio, ke ekzistas aliaj,
ni estas farigintaj tiuj, kiuj ni estas. Kaj
ni devas cion rekompenci ai societo, eroj
de kio ni estas, kaj helpi din atingl celon
difinitan por §i.“

y,Tlam estys pll bone, se ni tute ne
ekzistus, “ .ekridetis knabino.

»Ha! kiun malsagajon vl diras[*

Kolere skuis la viro kapon kaj ekri-
gardis supren per duonfermitaj okuloj, é&e
tio ton kalkulante kaj pripensante.

Ankali la knabino ekvidis flugantajn
alitunajn nubojn kaj songis prl 1o multko-
lora kaj kantema. Mallongan tempon am-
bati silentis. Poste la knabino ekdiris
malladte, premante kapon de junulo sur
slan apenad kurbigantan, elastikan bruston:

#Ni loriru ‘el tiu brueganta urbo, mia
karulo. Ni foriry tien en valon, inter je-
naj monteto]. Tie ni konstruos domon por
ni, kaj vivos tie duope, rnla kara, mia sola.
Rigardu® — §i mentris per mano direk-
ton — ,kiel verdas tiuj altajojl Ka) verda
herbo estas printempon trasemita per blan-
kaj floretoj, simile al stelrida ¢ielo! Tien
ni konstruos domon — sur deklivo, kie
frangolo] kreskas. Antau domo fonteto
fluetas valen,..”

.Silentu, ho amuzuleto!*

Kai la junulo glatis orkolorajn harojn
de knabino.

»Ni sidados ge tiu fonto sub frangolo,
rigardos tra flavaj folioj la mallumetigan-
tan Cielon, gis la stelo) ekbrilos. Poste, ¢e
la plena krepusko, ni levigos éirkaupren-
Inte nin sur tiun verdan monteton, rigardas
tien, kie la rebriio de elektraj lampo) ¢ie-
lon rozkolorigas, kaj diros unu al alia:

»— Rigardu, en tiu leonkado lodadis ni
iam..."

«Ne parolu pri tio, karulino! Neniam
farios tlo, nenlam!" petls junulo, sufere
premante dentojn.

LKaj mi diros:

»—- Mia amo, vidu kiel feli¢aj ni estas,

donante tutan vivon al ni mem. Kion
koncernas nin fabrikoj, kion elektro . .. kion
¢&io, &io, per kiu onl povas turment! kaj
alkroigl homejn?! Ni vivu nur por ni
mem, mia kara, mia sola. ..

»Ka] vi respondos:

»— M: et ne supozis, ke mi vin tiel
amas, ke mi sentas grandegan fajron brul-
antan en mia brusto, kaj okuloj miaj dis-
jetigas fajrerojn, rigardante vin. NI vivu
por ni solaj, mia kara, mia sola...”

Ekscitite la junulo starigis, farls kelkajn
paSojn ka| rigardis esploreme malsupren,
sur urbon, kies turoj briladls ankoral en
oro de mallevijanta suno. La rebrilo de
sunradioj falis e& sur kolera] vango] de
knabo, Lisj longaj, malbindita) haroj rug-
1gts; en okulo aperis akra lumero,

La virino staris antad W kvazad pred-
ante, dum la stricj de timo kuradis sur
8ia vizado. Si vidis junulon viSintan frun-
ton per rmano, kaj opiniis rimarki elektrajn
fajrerojm, saltantajn el llaj haroj sur manon.
Kvazali ensotéita §i rigardis viron, kaj ec
kunmetis manojn.

Knabo rigardis ankorad sur urbon,
surde krakantan dentojn ka] gGemantan
kvazafi en songo. La turof kaj okcidenta;
muroj estis fajrkoloraj, la longa) vice) de
fenestroj brilegis. Malproksimaj antatur-
boj perdigis en blua nebulo, leviganta
malrapide el rivero kaj disvolvanta sian
kovrilon, La ¢ielo post urbo estis nigra.
Nur en zenito dormetis kelkaj malgrandaj
nuberoj, kvazait forgesintaj celon.

La vento adtuna brueganta estis silent-
inta vespere,

La vango de junulo brulis. Suno for-
frante kisis lian junan frunton.

Kion vi pensas?” demandis la knab-
ino tremante.

oKion mi pensas? Se vi volus kom-
preni tion!* — LI viils denove frunion.
#Mi meditas pti vasta vivo, bruanta kva-
zad sekretema fabelo antat ni, ka] restanta
por Giarn nekormprenata. Ankoraii mi me-
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ditas pri idealo] de homaro kaj pri songoj
de juneco, aperantaj kvazad fantomoj en
élelon de nia vivmateno. Mirindaf estas
mia] penso] — milflugila), brila) ka] radiaj
— ill flugadas super mia kapo. La kepo
zumas, la sango bolas kaj ondas... vent-
egoj bruadas kvazall sur ckeano. ..

Li rompts folion de alno kaj malrapide .

dls8iris gin en strioj.
La knabino ekstaris, kaptis manon de
junulo kaj klinigls tre proksime al lia vango.

LAl mt vl ne povas esprimi vlajn me-
ditojn — éar ml ne kamprenus?* deman-
dis §i.

LParoll al vi pri peasoj, seréantaj ba-
talon kaj brulon?! Al vi, songanta ankorad
dometon, sur deklivo ka] klaran fonton?
Songanta pri du home], vivantaj kvazal
kolombo) en tiu dometo kaj mangantaf
brogitajn terpomojn?”

»Ne, tute ne — kiam mi dirls tion?
Sed tamen — sercadl kvletan vivon mi
opiniis. Feliton esperis mi trovi en paco,
la amon — en sonjema krepusko. ,La
felico do estas movado, transformiginta en
ripozon . . ." esprimis lu. Ankal mi pensas
simile. Sed vl sertas felidon en ventego,
volegas ekvidi faJron sur akrajo de glavo.. .
Tie migradas via] opinioj .. ."

4Ciam la persona felizo!* ridetis junulo.
.Rompanta, nigra ventego ne donas feliCon
— nek al vi, nek al mi.*

.Ka] tamen vl seras veategon?”

».Ne, mia karulino, trans ventego troy-
idas, kion m! seréas. Nur mian tipozon
seréas mi trans venlego. De prapatro)
heredas nl oron ka] famon, sed soclan
situacion kaj ordon, kenformajn al ni, de-
vas ni mem almilitl. Gin heredi de ge-
patro) on! ne povas. Ankad tio, kion mf
serdas, estas felito, estas kvieteco, estas
movado farifiinta ripozo. Morta estas la
societo, opinianta ke gi heredis sian situa-
clon de gepatroj, ka] ne seréanta novajn
ideojn post ventego. La epokof de dorm-
ado estas, se oni penas nur teni, kion

oni jam havas, La nuna gento kredas
esti heredinta pacon. Sed mi esperas iun
alian. Ni eniru ventegon, kaj almilitu
per batalo pacon por nil*

Malrapide promenis il sur kampabedo.
La junulo estis metinta manon sur Sult-
ron de knabino, ka| rigardls serioze mal-
proksimen, en mallumecon, elrampantan
kvaza nilkapa drakono post turocj de urbo,
ka] disvolvintan siajn flugilojn, similajn al
tiuj de stringo, super tuta éielo.

,Kaj por tlo eniros vi ventegon?*

.Por tio, pro tiot*

»,Kaj vi esperas trovi pacon?*

»Mi troves gin. Sed venontaj post
ni ne povas kontentigl per venko de nla
gento. Iif penetros siavice ventegon Ce
lumantaj toréoj de iliaj ideo], kaj batalados
kaj venkos. Tiu eslas vive.*

.Kiel mirinda . .. kvazal fabelo...*

wire simpla, senpoezia , . .*

+Sed homoj, ne sercantaj en juneco
siajn idealojn malproksime, kontentaj kun
depatra heredajo —*

S -— ili estas malfruiinta] naskl.
llia tempo estis, kiam la pasinta gento vidis
sian celon malproksime, brilantan en ma-
tena lumc Kontral ili ni ekbatalos —ni,
junaj, fortikaj, fortegaj! Niajn idealojrn ni
levos surer niaj Junaj kapoj. gis niaj vico)
brulas kaj lumas kvazai fajraj kolonoj
meze en malluma nokto, kaj tiel niiros —
levijante ka] mallevijante—antaien, &lam
antaden!*

wAntatien, antalien!...* murmuretis
knabino: ,antaden, antatien ... en lumo
de ntaj ideoj . .. al nia propra suno...
antatien, antalien .. .*

[l staris sur vasta kampo: unu —
bolanta per juneca kredo kaj forto, preta
por batalante fari novan vojon; la dua—
plena je mirego kaj senkonscia timo an-
tati novaj ideoj, bruantaj en aero éirkal
8. Kaj ili starls sur vasta kampo; kajla
vespero kovradis ilin per siaj flugilo]. La
suno estis malleviginta; ia milkapa -dra-
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kono rampadis ¢&ielen, Tamen ili staris,
sercante vojojn por estonteco.

»Vi iros do urbon, en gian ventegon?“
demandis virino.

»Jes, tien mi Jros.*

.Tien, en malvarman, senkoran urbon,
glutontan vin kvazad malitberefo . . . vi,
postulanta de §i amon ... Tiam ni devas
mar§adl 2iam kiel Stonego] ~— tiel mal-
varmaj, malvarmega). .. Ni sidu, karulo,
ankorad lom, antaii ol ekiri ... Ankorad
minuton da sondado, felicon ankorad...®

Ili sidigis ¢e alna arbetaro proksime
unu al alia

»Mia kara, mia sela!...* murmuris
knabino, premante kapon sur vangon de
junulo kaj metante manon &irkadl lla kolo:
nkares! kaj dorlotl volas ml vian disprem-
otan kapon, kie logadas nigra) zorgoj kaj
multpezaj vivpensoj . . . Se mi havus for-
ton por forkisi tiujn &t sulkojn de via frunto
kaj forpel!l viajn nigrajn zorgbirdo)n!*

La knabo lace klinigis kapon sur vir-
ina brusto kaj fermis okulojn.

pMia kara, mia sola!® paroletis knab-
ino: ,glatl, karesi volas mi vian kapon,
lacan jam en juneco — lacan de via ia-
bore kaj batalado... Cu vi memoras,
kiam mi ekkonis vin? Estis printempo,
kaj sur via kapo aperis la unuaj grizaj
haro] — en ago dekokjara. Vi estis mal-

varma, defia, kolera, laca pri vintra mal-,
varmo kaj prl laboro. Nun alyenis aiituno,
sed la griza] haroj estas malaperintsj . ..
Cu vi memoras, vespere ni venadis tien
& vastajen promenadi, kaj proksime star-
ante unu al alla ni sondadis §is mallum-
igo ... kaj vl metis vian kapon sur mia
brusto kaj mi glatadis viaju harojn . .. poste
ni ambau ridis, Car tio estis malsaja kaj
infaneca . . . Nun estas adtuno, kaj vi vo-
las ree jet! vin en vivon. Ji7 atendas vin,
¢l havas do katenojn por vi.., tamen
vi iros tlen en leonan hejmon .., Mia
kara, mia sola .. .¢

Ambat stlentadis, e¢ unu vorton ne pa-
rolante. En la brako] de mallumeco 1li
farigls kvazai unu korpo. :

Subite ekblovis forta vento tra vastajo
kaj jetis kelkajn brunajn alnfolietojn sur
haro) de junulo.

nFinita estas la songo!“ dirls la viro
kaj ekstaris rapide.

LFinita la songo .. .* ripetis knabino
tremante: ,la fabelo estas finita .. .*

Baldat marsis ili, tenante sin per ma-
noj, tra dezerta ebenzjo, kaj antad ili,
meze de grandega mallumeco gJemadis
urbo, havanta centmilojn da brilegantaj
okuloj.

Supre la steloj tremetis . . .

El esta lingvo J. A, Rahamegl.

—E I

Herooi?

Oni diras, ke herooj, heroegaj estas bata-
lantoj sur Ia kampo de )’ milito kyj venkintoj
en kelkaj batalado): ¢ar morti ati venki ¢n le
milito faros do faman Inter ¢iyj. Vidi la mor-
ton antad okulej, sed tamen komservi kuragon,
nepra estas kvalito dobravulo, Pri militista] he-
rooj ool kantasladdkantoja,skribaatamaju histo-
rigjn; por ili oni konstruadas monumentojn
ka} memorsignojn, longe il vivadas en me-

muro de popalo} — kvankam iliaj laboroj kaj
penoj dabris ofte nur kelkajn tagojn.

Proksima de &itiyj trovigas alia) bravuloj,
kinj neniem estus Seiataj bherooj, kvankam
i dum tuta vivtempo estis en buto de morto,
kvankam {1 portadis multegon da penoj kaj
multegon da mizero, kvankam ankad il havis
en sie brusto koron kuragan. . .

Jen t{u kuragulo: mairi¢a laboristo, la plej



24 _ Estlanda Esperantisto.

malkonata kaj tamen la ple) alta inter ¢&iuj
heroo). Ciam lin turmentss malrféo ka) mal-
sato; ¢lam lin Sargas zorgo prl infancj, pri
edzino, prl multaj allg]: &lam per malyanoj
timigay lin mano de I' morto. Lla vivo eatas
¢lama suferado, kaj neniam lumigos gin radioj
de esperc al pll bona, pli bels estonteco.
Tamen li ne plendas, kaj ne malesperas.
Ciumatene 1i eliras por lahori, kaj lacigas siv
gis malfrua vespero. — — — — — — — —_

... Kun tiama mizero kaj tento }i batala-
das; por ri¢igl aliajn e¢ malsaton kaj morton
If ne timas. Lia koro &iam estas sentlma kaj
de lu celo difinita i neniam flankigas.

Cu li ne estas fnda por havi tiolon: heroo?

Grapdu ostas la kulpo nia, far ni englutas
88 honoron de malriculo! Clam oni predikas

- justecon -— ku] tiutage onivivas en maljusteco.

T. 0....4u.

Kalevala-Esperanto.

Sab tiu titolo la ,Finna lsperantisto® pres-
igas en sian decembran numeron (1907) arti-
kolon, pritraktantan gravecon de Ssperanto
kiel lingvo, en kiun onf devus tradukl oef-
verkojn do la monda literaturo. Unufoja tra-
duko Esperanten faros certe iun verkon pli
faclle atingebla al le tutmonda inteligentularo,
ol multa] traduko} en naciaj lingvnj. Gravajn
malfacllaJojn por traduke prezentas precipe ia
popola literaturo (kantoj, proverbuj, fabeloj) de
nacioj, kiuj, simile al finna kaj ankad al esta,
ne spartensy al la (elnomlta lndo-germana
lingva familio. Sed et ili estas vonkeblaj.
Kiel pruvo Ia aiitoro de cltata artikolo, a-ro
A. A, Sola, donas komencon de ,Kalevala®,
flnna popola epopeo, en Egperanta traduko.
Sukcese estas trafitaj le Titmo kaj dirmaniero
de popola poezio. Jen tin traduko:

1 Animo mia estas ema,
cerbo mia certe pensas
nun komenci la kantadon,
entrepreni recitadon,

S laite la poemojn gentajn
kaj la familiajn kanti;
fluigas vorta] el bus’ mia,
frazo] vigle elfaladas,
venas sur la langon mian,

10 al la dento] amasigas.
Frato kara, kamarado,
mia bela kunkreskinto |
Nun komencu kun mi kanti,
kune rekte recitadi,

15 alian unu renkontinte,
el du direktoj alveninte;
ni malolte renkonligas,
al la saman lokon venas
en &i-tiv) limaj landoj,
20 malfavoraj norda) landoj.

Ni la manojn tu] kunkroéu
kaj la fingrojn Interligu,
por ke bonajn kantojn sonl
ni nun lasu, plej bonegajn;

25 tiam atidas amlkaro,
lernas Ciuj karaj gastoj
en generacio juna,
en popolo plu kreskanta
tiujn memorindajn vortojn
30 ka) poemojn, ricevitajn
de la zon' VAjnambdjnen,
el forgej’ de Imarinen,
de la glava pint' de Kadko
ka] pafark’ de Jodkahajnen,
35 de plej postaj Fohja’] agroj
ka] de kampoj Kalevala'j.
llin kantls patro mia
dum hakiltenilon (ranéls,
la patrin’ lernigls ilin
40 dum &pinilon §i turnadis,
dum mi kiel infaneto
¢irkad §i sur planko vagis,
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kiel ido laktan barbon,
acidlaktan bu3on havis.

45 Vortoj mankis ne al Sampo,
nek al Lothi soréesprimoj.

kun vortoj maljunijis Sampo,
perdifis Lodht kun soréajoj,
Vipunen dls morto kantis,

50 Lemminkdjnen petoladis.

W‘.

€speranfo en €stlando.

Revela Grupao.

En marto finigis kurso, kiu havis su-
fice bonan sukceson. La estintaj kursanoj
kontinuas varme interesld! prilingvo inter-
nacia: ili diligente ekzercadas, legante kaj
vizitante éiuvendredajn kunvenojn de grupo.
La profile de ¢i-tiuj kunveno] estas evi-
denta: la kapableco paroli kajla elparolado
de la grupanoj montras rapidan progreson.

Dum lasta tempo Inter la grupanoj
farigis laita la deziro — fari ekskurson
en Finnlandon, por viziti la tieajnsamide-
anojn. Ekskurson oniintencas arangl dum
Pentekosto, la 1.—3. (14—16.) junlo, va-
por3ipe en Helsingfors'. )

El laboro de komitatc dum januaro
gis marto ni citu sekvantan :

1. Estas komencita Interrilato kun Es-
perantista Centra Oficejo en Parizo kaj
kun librovendejo Méller kaj Borel en Ber-
line, por ricevi de ili regule novajojn en
Esperantista Dokumentaro kaj literaturo.

2. Estas prlgarolita demando pri eldono
de esperantaj Slosilo) kaj Tuto] kaj allaj
propagandaj presajo. La eldonon de
unuaj malhelpos malesto de presejo, po-
vonta ilin presi en esta lingva lati la in-
ternacia tipo. )

3. Eslas priparolita fondo de esperantaj
konsulejoj en Revel. i

4. Estas pritraktita enkonduko de ek-
zameno] lingvaj.

5. Estas komencitaj antatilaboroj por
ekskurso Finnlandon.

En la lasta komitata kunveno estas
decidita kunvoki Generalan kunvenon ven-

€speranto €estimaal.

Tallinna grupe.

Martsi-kuus 13ppes kursus, millel kil
lalt head tagajdrjed olimad. €ndised dpi-
lased ilmutawad kestwat huwmitust rahmus-
wahelise keele kohta: nad harjutawad
wirgasfi, lugedes jo grupe igareedestel
Raosotekutel kdies. lNende koosalekute talu
on silmandhtaw: grupe liikmete Rdnelemi-
sewdimalus ja wéljorddkimine ilmutawad
kiiret edu.

Wiimasel ajal kuuldus grupe liitkmete
seas soawi — Soomemaale sdifu tehq,
sealseid aatesdpru keema. Sditu madtel-
dakse Nelipthi ajal, 1.—3. junil, aurolae-
waga Helsingisse, toime panna.

Komitee  tegewusest jaruari
mdrtsi kuudel featame jlrgmist:

1. Algafi ldbikdimist €speranto kesk-
biireoga (Parisis) ja Méller ja Boreli raame-
tukauplusega (Berlinis), neilt korratikulf
»Esperantista Dokumentara® ja kirjandus-
liste uudiste saamiseks. .

2. Harutati €speranto ,Slasila*, ,Tuto®
ja muude prapaganda trikitédde wdaljaand-
mise kiisimust.  Esimeste wéljoandmist
lakistab see, et ei leidu friikikoda, mis
neid rahwuswahelise algkuju  sarnatselt
triikkida waiks.

3. Kdneldi €speranta asjateimetajate
seadmisest Tallinnas.

4, Harutali eksamide seadmise kiisi-
musf,

5. Rlostati Soome s8idu jacks eel-
tdasi.

Wiimasel kamifee koosolekul otsustath
peakoosolekut reedel, 25. aprillil, kell 9

kuni
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dredon, la 25-n de aprile Je 9 horojves~
pere, en kutima kunvenejo de grupo. La
tagordo estas jena: 1. Parfopreno en In-
ternacia organizado; fondo de konsulejoj.
2. Elekto de revidanta komitato. 3. Pri-
parolado pri ekskurso en Finnlandon, 4, Ek-
zamena demando. 5. Eldono de propa-
gandaj broSuroj, koverto] kaj podtkarto],
6. Diversajoj. — Cluj grupanoj estas pet-
ataj partopreni de la generala kunveno.
La komitato.

Ekster Revelo.

— Esperanfo Infer kamparamoj. E¢
kamparanojn interesas kaj varmigas ia ideo
de lingvo internacla. Tion ¢&i vidis ni
denove okaze de du paroladoj, faritaj dum
lastaj monatoj en Estlandaj viladej. S-ro
]. Rozenberg parolisla30 decembron 1907
(la 12.1.1908) en paroho Kelga-Jaanl, dum
festeno de loka abstinenca socleto, antal
pll ol 150 auskultantoj. La parvlado klar-
iginta necesecon de lingvo internacia, kaj
speciale facilecon kaj taugecon de Esper-
anto, trovis atentan atlidantaren; simile
ankat la deklamo de la poezio Al la
fratoj* de Dr. L.Zamenhof. Estis esprim-
itaj deziro, ke onf ium ankorad parolu
pri Esperanto. Multaj mendis lernolibrojn.
Pli malfrue S-ro Rozenberg ricevis de tie
leterojn, kun sciigoj, ke multa] junule]
fervore lernas Esperanton, — S-ro J. A,
Rahamegi parolis la 16. (29.) marton en
la lernejo Rae, proksime Revelon, priideo
kaj ebleco de arta lingvo Internacia. Parol-
ado faris bonan Impresen.

-— Pernov, La30.marton (12.aprilon)
s-ro J. A Rahamegi farls en Pernov, en
societo ,,Endla‘ paroladon pri internaciaj
interrilato] kaj pri artaj lingvo). Post la
parolado kaj diskutado estis decidita fondi
grupon esperantistan, Tu) enskribis sin
18 personoj. Estis elektita provizora komi-
tato, nome: S-ro Johann King, estro de
privata progimnazio {Pernov, Riiath uul. 51);
S-ro J. Kostner (Pernov, Riia-Pskova ko-

éhtul, grupe harilikus koosolekRu-paigas
dra pidade. Pdewakard on: 1. Rehwus-
wahelisest korraldusest osawdfmine; asja-
toimetajate seadmine. 2. Remisjoni Romis-
joni malimine. 3. Ldbirddkimised Saome
sdidu file. 4. €ksamite kiisimus. 5. Pro-
pagande raamatfute, kirjaiimbrikkude ja
postkaartide wdljaandmine. 6. Mitmesu-
gust. — Kaiki grupelitkmeid palutakse flle-
tldisest koosolekust osa wdtma.

Komstee.

Wiljaspool Tallinnat.

— €speranto maarahwa seas. lsegi
maarahwast huwitad ja seojendab ruh-
wusmahelise keele aade. Seda ndgime
uuesti kahe kdne puhul, mis wiimaste
kuude jooksul €estimaa kelades toime pan-
dud. Hr. 3. Rosenberg kdneles 30, del-
sembril 1907 Kolga-Jaani kihelkonnas,
kohalise Rarskuse selfsi pidel enam kui
150 kuulaja ees. Kdne, mis rahwuswa-
helise keele tarwidust, ja nimelt €speranto
kergust ja siindlikkust seletas, leidis tdhe-
lepanelikku kuuljatekegu; samati ka Dr. L
Zamenhofi luule A la frafoj* (Wendadele)
effelugemine. Awaldati soowisi, et edas-
pidigi peaks Esperantast kdneldama. Paljud
tellisimad apiraamatuid. Hiljemalt sai hr.
Rosenberg seult kirjasi teatustega, et patjud
nooredmehed €sperantat dpimwad.— Hr. 1. A,
Rahamdgi kdneles 16 (29.) mdrtsil Rae
koolimajas, Tallinna ligidal, kunstlise rah-
wuswahelise keele aatest ja wdimalusest.
Kane tegi head mdju. i

— Pidrnust. 30, mdctsil {12. aprillil)
hr. 1. A. Rahamdgi kaneles Pdrnus, ,Endla®
selfsis rahwuswahelisest Idbikdimisest ja
kunstlikkudest keeltest, Peale konef ja 14-
birddkimist otsusfati esperantlaste grupet
asutade. Kahe andsimad 18 isikut endid
ifles. Waliti cjutine toimekond, nimelt:
hr. Joshann Kng, era eelgiimnasiumi ju-
hateja (Pdrnus, Radtli wul. nr, 51.), he, 1.
Kostner (Pdrnus, Riia-Pihkwa kaubapan-
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merca banko); S-ro Jaan Jaanson, laboristo
(Pernov, Rahna wul. 5) Onl mendis
multon da lernolibroj, kaj esprimis inten-

con arandi baldai kurson. — La grupo
raplde pligrandigas,
— Oazetaro. Estlingva gazeto ,Meie

Elu* en Narva presigis en N 27, de
2-n aprilon 1908, artikolon prl Esperanto,
ce nia fervora samideano I. T. — En
alia) gazetoj trovigas mallongaj noteto).

gas), hr. Jaan Jaanson, tddline (Pdrnus,
Réhna uwul. 5). Telliti palju 8piraamatuid
jo awaldati mofef warsti kursust toime
panna. — Orupe suureneb Kiiresti.

— PRjakirjandus, €esti keeli ajaleht
,Meie €lu* Narmas t3i nr. 27 sees (2. apr.
1908) agara aatesdbra 3. T. paolt kirjatiiki
€speranto Gle. — Teistes ajalehtedes lei-
dub lihikesi mdrkuoseid.

Esta Esperantistaro.

Lai ebleco i presigos tie-81 nomaron de esperantistoj Retaj. Komencon ni faras bodlali per
ancj de R. E. G.

En Revel:

Aloe, S-ro J., Wase mul. 11.

Arusu, S-ro J.,, Suure Laagri vul. 8.
Brido, S-ro K., Telliskopel, sitsiwabrik.
Biirger, S-ro R., Uue Kalamaja u. 4.
Ditmann, Sro K.

Peldberg, S-ro J., Lulsentali u. 13.
Fiskar, 8-r0 W., &renzi u. 10
Griinberg, S-ino M., Uue uul. 6.
Hammer, 8-ro H., Ole uul 3, k. 2.
Hermano, S-ro J., Silni wul. 2, k. 1.
Hénsaltuh, S-ro H., U. Tatarski u. 2I.
Ilistom, S-ro K., Ouna v 8.

Jiddal, S-ino A, Kuke u. 4,

Jarw, S-ino M., Redakcio ,Ofgus.
Jogi, S-ro J.,, Wazge u. 11.

Jﬁgi{)erg, S-r¢ J., Lilwamée uul. 35,
Kaljo, 8-ro G., Wasge uul. 1t
Komberyg, S-ro A, Suure Karja u. 5.
Kont, S-ro K., Heioa u, 8.

Krikmamn, S-ro K, Nalmi u, 4.
Kulpin, 8-ino A., Israelt u. 23.

Kurg, S-rc M, Lasnamée u. 99.
Kuuskmanu, S-ro R, Rahukchtu u. 3.
j.aan, S-ro A, Narwa uul. 10.

Laill, 8-r0 A., U. Kalamaja u. 19.
Laun, B-ro A, Uuemaallma u. 18,
Lepp, S-ro P., Weerenni u. 10.
Leppik, S-[no L, Nuone u. 7.
Meokas, 8-ro J., Toom-Waestekooli u. 1.
Ormus, 8-ro P., Laspamie u. 101.
Paljasmaa, S-ro A, Lal u. 27.
Pawelson, S-ino H., Simona u. 11.
Peterson, S-ro J., Padrukese u. 3.
Petrow, S-ro A., Alemanni v. 18
Pikoff, S-ro H., Heina u. 9.

Pérdi, S-rg P, Une Kalamaja u. 7.

Ragner, 8-ro K., Niirnborgi u. 18.
Rabhamiagl, S-ro J. A, Weike Kalamaja u.7.
Reichenbach, 8-re H., Wene u., postimaja, k. 10.
Refchenbach, S-no M., Wene u., postimaja, k. 10.
Rosen, S-ro W,, Sadama v. 18.

Rosenberg, S-ro J.,, Wiadimir! u. 24.
Rosenberg, S-ino M., W. Palesna u. 7.
Rosenberg, S-ro 0., Toom-Waestekoolt u. 9.
Rosenstrauch, S-ro A., Maskre u. 2.
Rotschildt, 8-ro X., Luisentali u, 26.
Salberg, S-ro R, Wana Kalamaja u. 12.
Schiinberg, 5-ro M., Kalamaja u. 5.

Silber, S-ro X., Maakri u. 20

Soosar. S-ino P., Promenadi u. 18,

Soro, 8-ro 0., Marienherg.

Tamjérw, S-ro 0., Kaupmehe u. 38.

Tartu, S-ro M., 8. Tarlu m. 3%

Timson, S-ro J.,, Toom-Waestekooll u. 1.
Tippl, §-r0 A, Toom-Waestekooli u. 9.
Toéason, S-ra F., Wase u. 8

Wahtrik, S-ro J., Tolewaja 8.

Wain, S0 E., Tonismiiel L1.

Warik, S-ro K., Koje u. 8.

Qunapuu, S-ro T., Luisentali nul. 28.

Eksteve:
Kr;ss, S-r0 F., Peterburg, Demidov per. 18,
v. 119,

Kitsnik, S-ro M., Staraja Russa, Novgorodskoj
gub., cemski gklad.

Jirisberg, S-ino L., Vodoletebnica Aleksandra-
Bad, Ekaterinoslaveko] gub., &e Aleksand-
rovsk.

Stalberg, S-ro H., Vezenberg, Petorburga str.
d. Kansberg.

Tenlsson, S-ro J.. Narva, Joahimetal 61.

f.ekstein, S-ro M, Pernov, Tori.

T
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€speranto Soomes.

Soomes leidis €speranto omale mwarsti
peale ilmumist poolehoidjaid. Aga neid
ali wihe — waewolt teadsimad nad iks-
teisest midagi. Uheksakiimnendate aostate
alguse! asunes Helsingis esperantlaste selt-
sikene, mis oma aate heaks fdsiselt tod-
tada Ratsus, aga rasked olud sundisimad
teda peale mdne aastast Kiratsemist ka.
duma. Praeguse aastasuja algusel asufafi
Jyvdskylds uus €speranta sclfs, aga selle-
aegne politikaline seisukord, kui ka seltsi
kdrwaline asukoht takistasimad temal pro-
paganda plagnide tdidesoatmist. Warsti
dhwardas rahwuswahelise keele uate asi
Svomes jdllegi tagurpidi minne,

RAga 1906. aasta algusel tekkis mitmes
Saome linnas, oOksteisest hoaopis eraldi,
esperantlaste selisisi; jargmise aasta lapul
teab aruanne 8 seltsi nimetada. Kéik hoid-
simad agarasti ja wdidukalf rohelist lippu
iiles, kdik pliddsimad hise eesmargi pooale.
Kuid suurte raskusfega oli neil meelg wai-
delda. Isedranis kannatasimed nad Gihise
juhatuse puudumise mdjul. Helsingl selts
aLa Polusstelo® (Pohjatdht) tundis halb-
tuste pdhjuseid dra ja ketsus dhinemist
algateda. Tema eestwdttel peeti 28. (15.)
aprillil 1907. a. esimene Seome esperant.
luste kaasalek dra, ja asutati Soome €s-
peranto seltside dhendus, nimega ,Espe-
ranio-Asccio de Finnlando.“ Uhendusele
waliti 11 liikimeline juhatus, mille hulgast:
esimeheks Dr. Hj. 1. Runcberg, abiks ma-
gister V. Anttila, kirjatoimetajeks prokurist
Albin Sandstrom ja kassahaidjaks direktor
V. §. Gustafssan,

Oktobri-kuul pidas @henduse juhatus
esimese RoosoleRu ja asus egaralt tédsse.
Juba detsembri-kuul wdis ta enda ajakirja
oFinna Esperantisto”, mis esialgul hek-
tograferitult ilmunud, trokis wdlja andma
hakata, ,§. €. tellimise hind or 3 marka;
leht ilmub iga kuns 8—10 lhk, suuruselt,
dige mifmekesise sisuge.

Uletildiseks nahtuseks oli, et Esperanta
selfsid harilikult propagarda raamatute ja
Ritjude waljaandmiseks liiga jduefumad on.
Liikmemaksudest ja muudest jocksmatest
sissefulekudest kujunewad summad kul-

. wad enamasti selfsi sisemiste tarwiduste

peale; wdliste ettewdtete tarwis jddb wdga
wihe tle. Isedranis tuntaw an seltside
ndrkus alguses, kus neil iscaranis suured
tilesanded propaganda abindude loamises
eel on, €i ole dhelgi maal propaganda
edenenud, kui seal esialgul suuremaid sum-
masi dperaematute ja lendlehtede sisse ei
al¢ pundud. Nagu mujal, ei ole siingi
ilma kfilwita 15ikust loota. Prantsusemaal
amaldamad Hachetle ja komp. raamatu-
kauplus ja ,Presa Esperantisia Societn,*
Saksamaal suur IMNdller jo Boreli kirjastus
kdige suuremat mdju asja kohfe. Ilma
nende abita ei oleks rahwuswahelise keele
asi nimefatud maades pooltgi nii edene-
nud kui praegu. Soomlased saiwad sel-
lest tarmidusest tditsa aru jo seadsimad
warakult omale wiikese osaithisuse abil
wllarejo  Esperaniista” (€speranto  abi-
ndude kauplus), mis juba rohket kasu on
saatnud. Teiste katsetest peaksime meiegi,
eestlased, dppima. Ka meilgi e sunda
selfs oma jdul tarwilisi propaganda ahi-
ndusi muretseda; temale peab selleks tar-
wiline kapital kokku pandama, et suutel
jdul tédle asuda waiks.

Wiimasel ajal aewaldawad Soome es-
perantlased agarat tegewust; mitmel pool
linnades peefakse Rursuseid, kaunis rohke
osawdtjate hulgaga; Wasa drisellide seitsis
foimepandud Rursusel oli ndituseks Gle 60
hoolsa dppija. Esperantot dpetatakse ka
juba mdnes 8peasufuses muude dpeainete
kdrmal; nii Helsingi tagstuse koolis, mille
mehanika ja chituse osakondade 3pitased
esperantlasteks saanud; samati ka tddliste

-Olttukursustel jne. — Selisid peawad sa-

gedasti koosolekuid, moned igas nddalas,
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teised kahe nddala tagant. Koosolekutel
peetakse kanesi, ettelugemisi, ldbirddkimisi.

Helsingi esperantlaste selts ,La Fo-
lusstalo” pidas 3. aprillil (2. mértsil) oma
teist aastapidu, millest ka palju seltsist
wdljaspool seisjoid isikuid osa wdtma il-
musiwad. Pidu alges kleweri-mdnguga,
millele esimehe Dr. Hj. 1. Runebergi ter-
witus-kdne jérgnes. MBjuwalf nditas ka-
neleja dra, kudas €speranto {desti erapoo-
letuma olose loob, mille peal isegi kdige
wasfupidisemate armemisega inimesed Ghi-
sele todtamisele koguneda wdiwad. Nimelt
Soomesgi paistmat see selgesti. Kardetaw
olewaf amawoliline €speranto muutmineg,
ja rdemustama pidawat selle dle, ef kauget
sunrem hulk esperantiasiest on muudatusi
tagast torjunud. ILdpul teatas kaneleja, et

fa rohke (&8 mdjul enam esimehe ametit
wasty wdtta ¢ woi. — Hr. A, Sandstram
awaldas seltsi kahefsust juhataja lahku-
mise iile; tema olnud seltsi hingeks, ala-
liseks ergutajaks, kutsustel tubliks dpeta-
jars. Koosalek walis Dr. Runebergi fihel
healel seltsi auuesimeheks. — Jdrgnes aru-
annete ettelugemine ja uue juhatuse wali-
mine. €simeheks walifi hr. A. Sandstrém,
kirjataimetajaks hr. €. Vdlikangas, kassa-
hoidjaks proua €. Snabb. — Miifid oli
jillegi muusika, siis hr. V. Anttile kdne
rahwusmahelise keele tarwidusest; peale
selle kandis proua €. Snabb lookese ,Tra-
fendita Turg* ja hr. A. Sondstrdm naljaka
monologi ,Solo de flute®,

JSinna €sp.© jdrele,

s mne —~—
1_‘%_‘ k]

La kvara kongreso espe-
rantista

en Dresden, Germanujo, komencigos, kiel nt
jam raporils en amtu@ia numsro, la l6-n (3)
.de atigusto kaj dadros 6 tagojn. Em Dresdeno
bolas nun prepara laboro al tiu ¢i kongroso.
La anoj de grupo] laboras diligeste, il tiuma-
nlero ekzercadas interparoladon kaj ili star-
igia kantunuigon por la ekzercado de himnoj,
Jeantotaj dum kongreso. La nombroe de par-
toprenantn] en tin ¢ tutmonda kongreso kres-
kas rapide. Oni povea esperi, ke kvante gi
estos plj granda ol Ce la I(emi)riga kongreen.
Alvenos ankai la Majstro, D-ro L. Zan enhof,
no timante malgrad de sia ne tro bona sano
laclgojo de grendu kongreso.

f.a organiza komitato vicevis de la Rega
Saksa registaro permeson uzi por Ia kongresaj
kunvenoj belegain cambrojn de la ,Teknika
supera lernejo“; — gl estas unu el la plej
belaj konstruajoj de tiu ¢i urbo, posedanta
multajn salonojn, kie povns oportune okazi
kunside) de diversa| sekeloj.

Launuatago de Ja kongreso eslas dimanfo.
Ankail la Kvara komencos per diservoj, kiuj
estag certe tre geava pruvo por la tadgeco de
Esperanto. ,

I.a programo enhavas paroladnjn, deklam-

Neljas esperantistide kon-
gress

Dresdenis, Sakfamaal, algab, nagu meie juba
eelmises numbris teatasime, 16.(3.) augustil ja
Restab 6 pdewao. Dresdenis keeb juba ettemal:
mistuge tdd selle kongressi wastu. Scltside liik-
med tdstamad usinasti, nad harjutamad Raneie-
mist igal kombel, nad on asutanud kRa laulu-Ghi-
suse, hongrestil lauldomate hiimnuste harjuta-
miseks. Sellest dleilmlisest kongressist osawdt-
jate arm kaswab kiiresti. Waib loota, ¢t nende
hulk suurem clema saab, Rui Cambridge (1. Kem-
bridsh) Rongressil. Tuleb ka ,Meister, Dr. L.
Samenhol, kes oma mitte liiga heast terwisest
hoolimata suure kongressi raskuseid ei Rarda.

Karraldaw kamitee sai Kuningliku Saksi we-
litsuse kdest luba kengressi koasolekufe jauks
tehnika iilikooli iluseid tnbusi torwmitada; see on
fiks kaige ilusamatest hoonetest Dresdenris, suure
hulga saalidega, kus mitmesuguste osakondade
koosalekute pidamiseks lahedalt mahti leiab.

Kongressi esimene pdew on pithapdem. Xa
Jieljas® (Rongress) algab jumalateenistustega,
mis teatumasti wdga suureks tunnistuleks Espe-
rante hélbamise kohta on,

€eskawa sisaldab kdnesi, ettelugemisi, lau-
lusi, nditemdngusi, tthe s8naga, killalf juhtumisi

- meic keele Ruunlmiseks. Kuulus nditicja €manue}
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ojo, kantojn kaj teatrajojn, en unu vorto, su-
fite da okazoj, por aidi nian lingvou. La tama
akloro Emanuel Reiher, kiu ludas konstante
kun sia akloraro em Leasing'a teatro, promesis
doni teatran prezentadon en Esporanto dum
Ja Dresdena kougreso. Li elokiis la belan ver-
kon da Goethe ,Mfigenio en Taiirido®, Kiu estos
ludita en la traduko de la kreinto de Esperants.
Kompreneble. ke tlo aktoraro ne povas ludi

tute senrekompence, kaj tial la crganiza ko -

mitato turnas ein la esperantistof, kun peto
ke ili bonvolu subteni materiale tlun &i tre
gravan por al propegandilon per antaimendo
de biletoj eu la testrom: — oni metis prezon
de 20 marko] por uuu bileto. Personoj, kiuj
algendos tiun & sumon pli frue, ricevos pli
bonar lokon.*) Se tiu &i provo sukc:dos, s-ro
Reiher Intencas kun sia snaro etirkadvojagi
la plej grandajn urbejn de Btropo. Tiu &
faros tre impresan propagandon.

Dum kongreso okazes multaj specialaj
kunveno]; pl ol dudek estas jam avizitaj.
Ankald estos arangats granda ekspoziclo Es-
perantista, per kiv ont inlencas montri [a sen-
intorrompan kreskadon de Esperanto kaj gian
punan disvolvigon.

La Dresdenaj kongresanoj vaporsipe eks-
kursos al Meissen kaj al la Saksa Svisujo; la
8ipoj estos gramdaj parolejoj kaj la vojago
donoe al partoprenonto] agrablajn momautojo
de vere frata kunestado. Ankab en Dresdeno
la kougresanoj estos ¢lam kune, oni tion bore
arangos. Kvankam la urbo westas granda,
tamen e cfektive plej vizitataj Stratyj ne estas
multaj. Ni pomu: Pragerstrasae, See trasse,
Schlossstrasse kaj Brithische Terasse.

Post la kongreso multaj el gastoi resios
kune en ,Weigser Hirsch* (Blanka Cervo), la
Esporantista vilage. Bela prospekto d+ tiu &i
aerkuracloko jus aperls. Senpage gi estas
havebla &e Uro Schramm (Dresden, Stindehaus).
Oni bonvolu sendi nur la postpagon por Inter
nacia respondkupono”) afi en poStmarkej je
10 kopeko].

Okaze de kongreso estas jam eldonila nova
postkarto, enhavanta ,Ligokanton® de Mozart:
,Fratoj, manon donu kore!" tradukita deL. L.
Zamenho!. Por 5 ko;mk:j gf estas bavebla 2o
H. Arnhold (Dresden, Walsenhausstr. 70-.

*) Por antatimendo onl uzu la pestkarton
kunmetitan al nia hodiada numero.

*¥) La statoj de ,Internacia posta unuigo®,
escepte Rusujo ka] kelkaj alia] pli melgrandaj
regnoj, estaseldonintaj internaciajn kvitancojn,
kiunj estas vendataj ¢e tiu postoﬁcegu po 10 kop.
(20" pfenigoj, 25 santimo)) kuaj rajtigas ricevon
&le samvaloran enlandan poftmarkon.

Reicher, kes oma ndifeseltskonnaga alaliselt Ces-
singi fealris mangib, on lubarud Dresdeni kon-
gressi ajal €speranto keelset nditeméngu ette kan-
da. Ta walis selleks iluse Goethe tad ,Iphigenie
Taurias*, mida €speranto leoja tolkes mdngitak
se¢. Muidugi mdista, ei wdt see nditeseltskond tdit-
sa ilma tasuta mdngida, ja sellepdrast pdirab
Rorraldaw toimekond esperantiaste poole palwe-
ga, etnemad seda wdga tahtsat prapaganda efte-
watet piletite ettetellimisega aineliselt loetaks.
Pileli hind un 20 marge peale madratud. Jsikud,
hes raha waremini dra saadawad, seawad ka
parema paiga.”) Kui see katse &nnestab, tahah
Fra Reicher ama ndifeseltskonnaga suuremaid €u-
rapa linnasi. 1dbi reisida. See saab mdjumat pro-
pagandat tegema.

Kongraessi jooksul peetakse palju eri koosole-
Ruid dra, enam kui kaksktmimend on ju efte fea-
tatud. Samati walmistatakse kg suur €sperants
wdljanditus, mille . bil mdteldakse Esperanta
waketptidamala Raswamist ja tema praegust lai-
alelagunemist Rujutada.

Dresdeni kongressist osawdfjad sdidawad au-
tulacwal Meissenisse ja Saksi Schweitsi, laewad
saamad suurtcks konelemise paikadeks ja fee-
kond annab osawdtjatele 1dbusuid, tdesti menna-
liku kousolemise silmapilkusi. Ko Dresdenis wdi-
wad kongressi lilkmed alati koos olls, seda kor
raldatakse hdsti. Kuigi linn suor on, aga tdesti
kéige rohkem kdidawaid uulitsaid ei ole palju.
Meig¢ nimetagem: Praga wnulits, Jarwe uul, Lossi
uul. ja Brahli terasse.

Parast kongressi jddémad paljud Kilalised
» Weifjer Hirsch'1“ (Walge Hirm) €speranto Ralasse.
Selle 3hu-arstimiscpaiga ile on itus kirjelduse:
reamal just iimonnd. Jima maksuta  soab feda
Dr. Schramm'ilt (Dresden, Stdndchaus). Tellimi-
sele lisatagu postikutudeks rahmuswaheline was-
{use kmitung™) wsi 10 Rap, eest pastmarkisi
jourde.

Hongre:si pulinks un juba uvus postkaart wdl-
{a antud. See sisaldab Mozarti ,Ohenduse lautu“:
ennad, andkem kdtt1® L. . Zamenhofi tél-
Res. 3 kopiku eest saab teda H. Arnholdi kdest
{Dresden, Weuisenhausstr. 20),

“)@)etite tellimiseks tarwitatagu tdnase numbri
juurde lisatud postkaarti.

4+) Rahwuswahelise postiilhenduse riigid, peate
Wenemaa jo mdne muu wdiksema riigl, on rah-
wuswahelisi kwitungisi wdlje annud; neid miii-
dakse igas postiasntuses 10 kop. (20 pfennigi,
25 sentimi) eest;nad annawad digust igal paal teis-
tes thenduse osalistes riikides samawddrius'ise
emamaa postmargi saamiseks.
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Alia novajo estas: ,Sigelmarko por la
Kvara.* —Por ekirl arlan kaj ornaman pro-
pagandan markon por kovertoj rilate al la
kvara kongresa oni arangls koukurson kun
premio] inter ln studanto) da la Rega Artmetia
lernejo. Estls sendataj 140 desegnoli &uj
moutris intereson kaj komprenon por nia afero,
multaj el {li estas aprituj kaj talenta] cipens-
8}0]. Nur unu ei [l estos presala, sed kvin
konkursintoj ricevos monan premion. La sam-
ideanoj vidos desegnajojn en la granda kongresa
ekaposzicio,

Teine uudis on: ,Templi-mark® TNeljandama
jaoks. €t Rongressi ajaks Rirjaumbrikkudele
kunstiwddrtuslist ilvstawal propaganda-marki
saada, walmistati Runinglikues kenstkdsit§s koo-
lis dppijate seas wdistius, rahaliste auukinda-
dega. Saadeti 140 joonestust, kdik ilmutasimad
huwmifust ja arusaamist mngi¢ asja kohta, paljnd
neist olimad waimukad ja andelised waljamdt-
{used. Ainult iiks mark frikitakse, aga wiis woist-
lejat saawad rahalist auuhinda, Rateseltsislised
saawad joonestusi suurel kongressi wdljandi-
tusel ndha.

e~

Ringwaade.

Wenemaalt,

Peterburi esperantlaste selts ,L£sperot mdle-
tas 24. mdrisil 5. 0. oma lé-damat aastapdewa
piduliku kooscleknga, millest mitte Gikanes seltsi-
Hikmeid, waid ka wderaid osa wdtmas oli.
Kuueleistkiimne aastase tegewuse ajal on selts
mitmesuguseid raskuseid ndinud, Rill wdlimise
réhumise all, ¢ga ke sisemiste eksimiste lahi
katnatanud, wahel hinge waakumasgi alnud,
aga ikka jdlle aafest uut joudu saanod, —
LEsperal® vn nifd oma Rorter, oma healekandia,
liilkmete arw on kasmamas. Shitdistada wdiks
ehk tema Niga kdrget liilkmemaksu: 3 rbl. Peter-
buris elufsewatele ja 4 rbl, wdlistele; wdlised
saawad selle eest Ra selts] gjakirja maksuta,
Runa peterberilased ajakirja eest eraldi 3 rbl
lisa maksma peawad. Oleks ,Espero* ainumas
selts Peterburis, siis wdiks karta, ¢t ta oma
korge lilkmemaksu 14bi paljusigi huwituse tund-
joid eemale tirjub, aga Peferburis on muidgi
esperanflaste seltsisi weal.

Seltsi  healekandjaks en ,Westnik Snanija*
Raasandenu ja eratritkis ilmum kuukini €spe-
ro*, millest juba teine number ilmunud. Jga
numnmer an 64 |kk. suur, sisaldab mitmesugu-
seid teaduslisi ja dpetlisi kirjatsdsi; selle poclt
tiditsa ,Westnik Snanija® waimus edasi (Gotades.
See eftewdte on thesti suureks edusammuks We-
nemaa ¢sperantlisele lilkumisele. NMr. 2 sisu on
jdcgmine: Al labgro! — €1 Valerij Brjusov. —
Pri A, Svenfoliovski, — RA. Suentohooski. La du
filasofoj., CLa bovej. — Rl la evolucio de infer-
nacionalismo. — €1 printempaj ekspozicioj. ---
€n lasnoja Poliana. — Recipruka helpade de le-
gantoj. — Batala kontratl le drinkado, — Rlvo-

koj. — Interkorespondadoj. — Junulara  Raj
homoj normaloj. — Pri la ¢gatrajteco de wiri-
moj. — TMortis malnovaj dioji ~ Pri ta libereco,

— Scienca korespondado. — Oficiala fake de
Societo  ,€spere.® — Plena  €speranta- rusa
vortare.

Peferburi Bhikoolis Raswab esperantlaste selts,
mille esimeheks tuniud Recleteadlune prof. Bau-
douin de Courtenay on, {isna kiiresti. Ko poli-
tehnikumis ja metsa-institutis on esperantlaste
gruped tdds.

Moskmas on elawam propaganda alganud.
Sealne esperanilaste selts t5gtab hoolega. Seati
Moskwasse kaks asjatoimetajat — €speranto
konsuli: s-ro A. Smirnow (Staraja Basmannaja,
d. Kudrjaotseo, log. 12y ja s-ro L. Titoo (Za-
moskooredje, Zacepskij tupik, domo de RAndra-
non). — Seltst esimeh¢ks on Dr. N. Kabanow,
kirjatoimetajaks R. Mencel.

Rusiriast.

Pragas peetakse tdnawu juubeli-wdljanditust.
Rus ka laialdane €speranto oso on, Selle puhul
on propaganda puale rohket mdjumist ndha.
Wdljandituse juhatus trlkkis €speranto kecid
juhatuslehtesigi ja kutsub ,Bohema Esperantista
Unuige* Raudu woeraid esperantlasi Praga lin-
nale killaliseks. Soowitawaks peetakse Dresde-
nist peale Kongre: si weel Bddmimaale sditu teha.
Teatust asja kohta annab: ins. 1. Hofmann
(Praha, Smichov 1054).

Rumeniast.

Rumenias seisab €speranto asi nii tugemalt,
ef juba iseseismat ajaRirja wdlja andma haka-
fakse. Galafsi grope auu-esimeheks on Dr. (. 1.
Jatrati, BuRaresti fOlikooli protessor, Rumenia
akademio abi-esimees ja endine rahwahariduse

- minister. Sojawde minister Savapads on tdetanud

€speranto dpetamist sdjukaolidesse sisse seada.



3% Estlanda Esperantisto.
Japanist. Praskadka, Rohemujo- Aistrio, instruisto s-ro
—_— Josef Jerabek semdas muzikajon |, Hspero®

Peaks kiill soowima, et Réigis mnaades riigi-
walitsused samasngust alekut €sperunto mastu
awaldaks, nagu Japanis; siis oleks rahwuswmahe-
lise keele sade warsti wdidul, Japani wdalimiste
asjade minister, ileilma tuntud krahw Hayashi
an sealse esperanflaste thenduse auuesimeheks.

Uhenduse telse aastapdewc puhuks saatis ta.

fjdrgmise Rigja:

.Praegusel ajal on rahwaste waheling 1¢bi-
kdimnine il holbsaks saanud, et Maakera pinna
wdhenemist uskuda waiks; slisgi ei saa ithe wai
teise maa rahwad wastamisi tarwiliselt tthendu.
sesse astuda ega oma aateid wahetada, Millest
see tuleb? Keelte mitmekesidusest. Meie €spe-
ranta sihib nende tokistuste kdrwaleheilmist; ta
tahab RGiki tahmaid Uksteist mdistma panng,
kiige kergema ihise keele waral.  Kiill on Ing-
lise jo Prantsuse keeled wdljaspool ema riigi
piirisi tuntud, aga siisgi on nende tarmitamine
dksikute fegewuseharnde peale piiratud — iiks
kaubdnduses ja feine tihiskandlises 1dbikdimis. s;
ﬂealegi an nende oskajaid ikkagi wdga wdhe.

ende Oppimiscks kulub palju rehkem waewa
dra, kui neist kasu soadu waib. Sellepdrast
puilame meie €sperontot rahwuswaheliseks kee-
leks leha.  Sellepdrast ei ole liia)us, kui meie
fitlerne, et .meie asi on terwele maailmale uueks
emangeliumiks. - - Jsedranis niitidsel ajal, mi)
meie isamaa, kes aastasadade jooksul oma uksi
teiste rahwaste ¢est kinni pidanud, dkitselt Gles
‘touseb ja €uropa ja Amerika rahwustega labi-
kdimist ptdabd; Rui dhendus mitte ainult Asiagu,
waid kbigi ligemate ja kaugemate maadega ikka
ligidamaks muufub, tunneme meie kedlte paljuse
raskuseid. . €t Japan hariduses ilmast
maha ¢ijddks, peab mierate keeite dpela-
mist edendama. Siisgi e¢i snuda keegi mitut
€urnpa ja muud keelt dra oppida.  Sellepdrast
soowitab mei¢ Ghendus €sperantot oma sugu-
wendadele. ~- €speranto tihendus on kiilt olles
kaks aastaf wana, aga jube on fa hea taga-
jdriega tstanud, Speasutusi pahjendades ja moul
Rombel liilkmeid kogudes. IMina soowin Ghen-
dusele stidamest onne kRosu eest, mis ta maa-
ilmale saadab ja rdemustan wiga, et €speranta
mei¢ maal edeneb. Krahw T. Hayashi.*

R A Rt

Anoncetoj.

Hradec Kralové (Komiggriitz), Behemujo
— Alstrio. Esperanta offcejo ¢e Sro XK. Krupka.,
komercisto kun 8tofoj. frformoj pri komerco,
turistiko kaj historic. (Batalejo dum miil
pruso-aiistriay en jaro 1868). .

senpage al dinj, kiuj postulos gin per flustrits

posdtkarto,—
—rlo—

Gazetoj Esperantistaj.
L ﬁellel'alaj kajhelotristikaj gazetoj(7).

Fho Esperantista, monata, —Jare: ir. 2,50.
— 1. H. Schorer, 29, Wilhelmstrasse, Berfin.
Esperanto, dusnmonata. — Jars' 3 fr, —-
Hodler, 8, rue Bovy-Lysberg, Genewva (Svisujo),
Espero, internacia revuo de la kultura vnuige
de popoloj, oficiala organo de la kiériga ' ligo
.Viestnik Snania*, monata, Esperante kaj Ruse,—
Jare, 41bl. -~ Vjestnik Snaaia, Nevskij pr., 147,
Peterhurgo, ' . .
Juna Esperantlsto, monata, por junuloj,
instruisto) kaj lernanto). — Jare: ir. 2,50. ~- Presa
Esperantista Sociato, 33, rue Lacéptde, Paris.
Lingvo Internacia, monata, kun literatura
aldono. — Jare: 7 fr. 50. — Presa Esperantista
Saciets, 33, rue Lacépide, Paris. ' )
La Revuo, monata, literatura, kun konstanta
kunlaborado de D-ro Zamenhof. — Jare: 7 fr. —
Hachette, 719, boulevard St-Germaine, Paris.
Tra 1a Moudo, monata, ilustrita, Jare: 8 fr.
15, Boulevard der Deux-Gares, Mendon (S.-et-0.),
Francujo. *

11. Specialsj gazeto] (7).

Esperanta Ligilo, monata, en reliefpunktoj
por blinduloj. — Jare, 3 fr. -—— Th. Cart, 12, rue
Soufflot, Paris. . ' .

Espero Katolika, monata. — Jare: 5 fr. —
Presejo .4, Barbol, 15, rue Etienne-Pallu, Fours
(Francujo). ) .

Espero Pacifista, monata organo de l'Esp.
Societn de Paco. -— Jare: 5 fr, kun laGivola aligo
al la Societo (vidu regularon), — Gaston Moch,
26, rue de Chartres, Newilly-sus-Scine (Francujo).

Flugllo Stela, monata revuo por Esperanta
Stenografio. — Jare: Ir, 2,60. — Pastro Schnee-
berger, Lisslingen (Svisujo)., .

Internacia Scienca Revuo, monata nrgane
de Ulnternacia Scienca Oficejo Esperantista, -—
Jare: 7 frankoj. -~ [. de Saussure, 8, rue Bovy-
Lysberg, Genéve (Svisuja).

internacia Socla Revuo, monata, kun ilu-
strajoj — Jare: 6 fr. — R. Louis, 45, rue de
Saintonge, Faris.

Voco de Kuracistoj, monata, senpaga por
aliginta] kuracistoj. — D-ro Stephan Mikolajsk,
6 strato Sniadeckie, Laote (Atstric). (Daurigota.)

Triikitud M. Antfe tritkikojas. -- Wastutaw tolmetaja ja wiljaandja J. A. Rahamigi.,
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